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Bestellbezeichnung (Beispiel)
Order specification (example)
Référence de commande (exemple)
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Funktionsart
Operation mode
Mode de fonctionnement

Bauform 03
Style 03
Forme 03

A+Hub   A+stroke   A+course

*Nur bei Hub ≥ h3 
*�Only with stroke ≥ h3
*�Seulement de course ≥ h3 

Nut auf Kundenwunsch
Keyway specify when required
Rainure de clavette selon spécifications du clients

Technische Änderungen vorbehalten      
Subject to change without notice      
Sous réserve de modifications

Berechnungsgrundlage siehe ahp informiert 
Calculation based on „Information from AHP“
Base de calcul, voir «AHP vous informe»

Maße in mm      
Dimensions in mm    
Dimensions en mm 

Nenndruck, statisch  Nominal pressure, static  Pression nominale, statique 
250 bar (3600 PSI)

Hub   Stroke   Course

Standard 
Standard 
Standard

Kundenwunsch 
Customer request 
Souhait du client

Option
Option
Option

Zur Arretierung (bei höheren Drücken) ist eine Abstützung erforderlich.
A support is required for locking (under higher pressures).
A pression élevée, un support arrière est nécessaire.

A+Hub   A+stroke   A+course

Bauform 06
Style 06
Forme 06
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Min. Hub 
Min. stroke 

Course mini.
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Bauform 01
Style 01

Forme 01

A+Hub   A+stroke   A+course

Bauform 02
Style 02

Forme 02

Nenndruck, statisch  Nominal pressure, static  Pression nominale, statique 
250 bar (3600 PSI)

Dichtungsanordnung: dipp®-System      
Arrangement of gaskets: dipp® system      
Emplacement des joints: système dipp®   
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Senkung für DIN EN ISO 4762
Counterbore for DIN EN ISO 4762
Lamage pour DIN EN ISO 4762

Senkung für DIN EN ISO 4762
Counterbore for DIN EN ISO 4762
Lamage pour DIN EN ISO 4762
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A+Hub   A+stroke   A+course

G
 x

 T
ie

fe
 

G
 x

 d
ep

th
G

 x
 p

ro
fo

n
d

eu
r


